ALGUMAS NOGOES SOBRE
A HUMIDADE

0 ar contém sempre uma determinada quantida-
de de agua, sob forma de vapor, que determina o
grau de humidade de um ambiente.

A capacidade do ar de conter vapor de dgua é
tanto mais elevada quanto mais elevada for a
temperatura.

Eis a razdo pela qual o ar liberta nas nossas
casas, mal a temperatura diminui, o respectivo
vapor de dgua que, por sua vez, se transforma em
condensagdo, a qual surge em todas as superfi-
cies frias, tais como vidros, paredes, etc.

DESCRIGAO/ACESSORIOS

Painel de comandos

Visor de nivel de dgua

Deposito de recolha de condensagao
Pegas de elevagdo

Grelha de entrada do ar

Filtro de ar

S N
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Um desumidificador é um electrodoméstico que
extrai a humidade do ar, evitando os danos pro-
vocados pela mesma. Segundo os peritos, as
condig0es ideais para a nossa salde e para a casa
obtém-se entre 0s 40% e 60% de humidade rela-
tiva. Com temperaturas muito baixas, recomen-
damos que a divisdo seja aquecida, ainda que
ligeiramente. Tal aumentara consideravelmente a
capacidade de desumidificagdo do aparelho. S6
assim a condensagao presente nas janelas e nou-
tras superficies frias poderd evaporar para, de
seguida, ser absorvida pelo desumidificador.

0O ar libertado pelo desumidificador é, geralmen-
te, mais quente do que o ar do ambiente.

~

Grelha de saida do ar

8. Tubo de descarga de condensagdo a inserir
na parte de tras do aparelho

9. Tubo de descarga de condensagdo da bomba
a inserir na parte da frente do aparelho

10. Conector para bomba (retirar primeiro o
tampao)

11. Rodas

EEETD
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INTRODUCAO

Obrigado por ter escolhido um produto
De’Longhi. Dedique alguns minutos a leitura
destas instrugdes de utilizagdo. Evitard, assim,
correr riscos ou danificar o aparelho.

Simbolos utilizados nestas
instrucoes

As adverténcias importantes apresentam os simbo-
los abaixo indicados. E absolutamente necessario
cumprir estas adverténcias. Quaisquer erros no cum-
primento das indicagGes fornecidas podem provocar
choques eléctricos, lesdes graves, queimaduras,
incéndios ou danos no aparelho.

A Perigo!

A inobservancia pode ser ou é causa de lesdes,
por choques eléctricos, com risco de vida.

A Atengao!

A inobservancia pode ser ou é causa de lesdes ou
danos no aparelho.

m Nota:

Este simbolo evidencia conselhos e informagoes
importantes para o utilizador.

Problemas e reparacoes

Em caso de problemas tente, antes de mais, resol-
vé-los seguindo as adverténcias indicadas no capi-
tulo “Se algo ndo funcionar” na pagina 57. Para
eventuais reparag0es, contacte apenas os Centros
de Assisténcia Técnica autorizados pelo Fabricante.
Exija sempre a utilizagdo de pegas originais. As
reparagoes efectuadas por pessoal ndo qualificado
podem ser perigosas e implicam a anulagdo da
garantia.

ADVERTENCIAS

Adverténcias fundamentais para a
seguranca

@Atengﬁo! Este aparelho pode ser
utilizado por criangas de idade nao

inferior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com experién-
cia e conhecimentos insuficientes,
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desde que forem supervisionadas ou
instruidas atentamente sobre como
utilizar de modo seguro o aparelho e
sobre 0s perigos decorrentes de tal
uso. Certifique-se que as criangas
nao brinquem com o aparelho. A lim-
peza e a manutengao por parte do
utente podem ser efetuadas também
por criangas que tenham pelo menos
8 anos, se submetidas a supervisao.
Mantenha o aparelho e o cabo longe
do alcance das criangas com menos
de 8 de idade.

Perigo! Dado que o aparelho funciona liga-
do a corrente eléctrica, é importante cumprir as
seguintes adverténcias de seguranca:

* Se 0 cabo de alimentagdo estiver
danificado, devera ser substitui-
do pelo fabricante ou pelo seu
servigo de assisténcia técnica, de
forma a prevenir qualquer lSCO.

¢ Nao toque o aparelho com as maos molhadas.

¢ Nao toque a ficha com as maos molhadas.

e Certifique-se de que 0 acesso a tomada elétrica
utilizada esteja sempre desimpedido, para que a
ficha possa ser removida em casos de emer-
géncia e necessidade.

» Se houver necessidade de retirar a ficha da
tomada elétrica, atue diretamente na ficha.
Nunca puxe o cabo pois ele pode sofrer danos.

» Para desligar completamente o aparelho, retire
a ficha da tomada.

* No caso de avarias ao aparelho, ndo se deve
tentar reparé-las. Desligue o aparelho, retire a
ficha da tomada e consulte a Assisténcia
Técnica.

* Ndo puxe o cabo de alimentagdo elétrica para
deslocar o aparelho.

e E perigoso modificar ou alterar de qualquer
maneira as caracteristicas do aparelho.

e Evite 0 uso de extensdes para o cabo de ali-
mentacdo elétrica.

¢ O aparelho deve ser instalado em conformidade
com as regras estabelecidas pelos projetos de
instalagdes nacionais.

» (O aparelho deve ser conectado a uma ligagdo a
terra eficaz. Pega para um eletricista qualificado
controlar a instalagao elétrica.

» Este aparelho ndo é apropriado para ser utilizado
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para o restabelecimento de estruturas comer-
ciais ou residenciais danificadas pela dgua.

Atencao! Conserve o0 material de embalagem
(sacos plasticos, poliestireno expandido) longe do
alcance das criangas.

Finalidade de utilizacao

Este aparelho destina-se apenas a um uso domé-
stico. Utilize o aparelho apenas conforme indica-
do neste manual. Estas instrugoes nao pretendem
abranger todas as condigOes e situagbes possi-
veis. E essencial que predomine o bom senso e a
prudéncia aquando da instalagao, funcionamento
e conservagdo dos electrodomésticos.

Adverténcias gerais

¢ Ndo instale o aparelho em ambientes cujo ar
possa conter gas, 6leo, enxofre, ou junto a
fontes de calor.

e Nao utilize o aparelho em superficies inclinadas.

e Mantenha o aparelho a uma distancia de pelo
menos 50 cm de substéncias inflamaveis,
(lcool, etc.) ou de recipientes sob pressao
(ex.: latas de spray).

¢ Ndo pouse objectos pesados ou quentes em
cima do aparelho.

e Em caso de transporte, o aparelho deve per-
manecer na posicdo vertical ou, entdo, ser cui-
dadosamente colocado de lado. Antes de um
transporte, elimine a dgua de condensagéo do
deposito. Apos uma deslocagdo, aguarde pelo
menos 1 hora antes de ligar o aparelho.

e 0 R410A é um gas refrigerante que respeita
os regulamentos CE de ecologia.
Recomendamos, no entanto, que o circuito de
refrigeragao do aparelho ndo seja perfurado.
Este sistema hermeticamente fechado contém
gases fluorados com efeito estufa.
INFORMAGAO AMBIENTAL: Esta unidade
contém fluorados com efeito de estufa abran-
gidos pelo protocolo de Quioto. As operagdes
de manutencgdo e elimina¢do devem ser efe-
tuadas apenas por pessoal qualificado. (Para
mais detalhes sobre o gas refrigerante, con-
sulte tampa traseira).

* Verifique na chapa de caracteristicas o tipo
de gds refrigerante utilizado no seu aparelho.

e 0Os materiais utilizados na embalagem sao
reciclaveis. Recomendamos, por isso, que
sejam depositados nos respectivos contento-
res de recolha selectiva.

¢ Ndo utilize o aparelhno num ambiente exterior.

* N3o obstrua as entradas e as saidas do ar.
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e Nao utilize o aparelho em locais afectos a
lavagem de roupa.

Instrucdes de utilizacao

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar

o0 aparelho.

e (Conserve cuidadosamente estas instrugdes.
Caso o aparelho seja cedido a outras pessoas,
ceda-lhes também estas instrugdes de utilizagao.

e 0O incumprimento destas instrugGes pode ser
fonte de lesdes e danos no aparelho.

0O fabricante declina toda e qualquer respon-
sabilidade por danos resultantes do incumpri-
mento destas instrugdes de utilizagdo.

* (Conserve a lista dos Centros de Assisténcia
Técnica e identifique o Centro mais préximo
da sua drea de residéncia.

Ligacao eléctrica

Depois de transportar o aparelho, aguarde pelo

menos uma hora antes de o ligar.

Antes de inserir a ficha na tomada de alimentagao,

certifique-se de que:

e A tensdo da rede corresponde a tensdo de
exercicio indicada na chapa de caracteristicas.

e Atomada e a linha de alimentagdo eléctrica
tém capacidade para suportar a carga reque-
rida.

e Atomada é compativel com a ficha. Caso con-
trério, solicite que um técnico qualificado pro-
ceda a sua substituigdo.

e Atomada esta devidamente ligada a terra.

INSTALACAO

Coloque o aparelho na divisdo a desumidificar.

E essencial deixar, na parte frontal do desumidifi-
cador, um espacgo de pelo menos 50 cm para ndo
obstruir a saida do ar.

Para permitir a circulagdo do ar, é aconselhdvel
deixar, na parte traseira do aparelho, um espago
de cerca de 5-10 cm.

A descarga da dgua de condensagdo pode ser
efectuada de trés formas:

A) Descarga para o depdsito

A agua de condensagdo pode ser directamente
recolhida no deposito.

0 deposito pode ser facilmente retirado (fig. 1).
Quando o depdsito estiver cheio, retire-o e esva-
zie-0 para um lavatério ou banheira. Uma vez ter-
minada a operagdo, reintroduza-o correctamente.
NOTA: O depdsito deve ser inserido correctamen-
te. Se ouvir um bip intermitente, significa que o
depdsito estd mal colocado.



INSTALACAO

Coloque o aparelho na divisdo a desumidificar. E
essencial deixar, na parte frontal do desumidifi-
cador, um espaco de pelo menos 50 cm para nao
obstruir a saida do ar.

Para permitir a circulagao do ar, é aconselhdvel
deixar, na parte traseira do aparelho, um espago
de cerca de 5-10 cm.

A descarga da agua de condensagdo pode ser
efectuada de trés formas:

A) Descarga para o deposito

A 4gua de condensagdo pode ser directamente
recolhida no depésito.

0 deposito pode ser facilmente retirado (fig. 1).
Quando o deposito estiver cheio, retire-o e esva-
zie-0 para um lavatério ou banheira. Uma vez ter-
minada a operacdo, reintroduza-o correctamente.
NOTA: O depdsito deve ser inserido correctamen-
te. Se ouvir um bip intermitente, significa que o
depdsito estd mal colocado.

fig. 1

B) Descarga continua para o exterior
Se necessitar que o aparelho funcione durante um
longo periodo e ndo Ihe for possivel esvaziar
periodicamente o depdsito, utilize o modo de
descarga continua.
1) Desaperte o tamp@o de protecgdo 1 rodando-
0 no sentido contrario ao dos ponteiros do
rel6gio e retire 0 tampao de borracha do bico

2 (fig. 2)
[9) 2’
Q?; @

fig. 2

2) Introduza o tampdo de protecgdo 1 no tubo de
descarga de condensacdo (8) inserindo-o até
ao fundo (fig. 3) e, depois, volte a apertar
completamente o tampdo de protecgdo no
bico (fig. 4).

fig. 3
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3) Certifique-se de que o tubo nunca ultrapassa
a altura do bico (fig. 5). Caso contrdrio, a dgua
ficard no depdsito; certifique-se ainda de que
0 tubo ndo esta torcido.

i

fig. 5

m Nota: Conserve o tampdo de borracha para
tapar o bico caso a descarga continua ndo seja
necessaria.

C) Descarga continua com bomba
(apenas em alguns modelos)

0 exclusivo sistema de descarga continua da con-
densagdo permite a utilizagao de um tubo flexivel
(9) que possibilita uma descarga da condensagao
capaz de superar desniveis até 4 m de altura.
Para descarregar a agua com o auxilio da bomba,
ligue o tubo fornecido (9) ao adaptador situado na
base do aparelho (fig. 6). Seleccione a fungao de
desumidificagdo e prima o botdo da bomba.

Nota: Se faltar o tubo de descarga e a homba esti-
ver activada, a mensagem PUMP comeca a piscar.
Para eliminar o problema:

¢ (Coloque o tubo correctamente;
* Retire a ficha da tomada de alimentagéo e
volte a introduzi-la.

fig. 6
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PAINEL DE COMANDOS

Botao
ON/Stand-by

Visor

Botdo de_  Botao e
iminuigo
da humidade  Cmento da
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— 1
Botao da Botao de
temperatura  ventilagao
ambiente

—Botao do Botao da
temporizador bomba

Descricao do painel de comandos

Botado “ON/Stand-by” d)
Permite ligar/desligar o aparelho.

Botdo de ventilagao S
Permite seleccionar a velocidade da ventoinha
(MIN./MAX.).

Botao do termémetro @

Permite visualizar, temporariamente, a temperatu-
ra ambiente detectada pelo aparelho.

Se premir este botdo uma vez, o visor apresenta a
temperatura em °F. Se premir o botdo duas vezes,
0 visor apresenta a temperatura em °C. Apds
alguns segundos, o visor volta a apresentar o
nivel de humidade detectado na divisdo.

Nota: as medicOes efectuadas e apresentadas
devem ser consideradas como meramente indica-
tivas.

Botdes de aumento/diminuigao — +
Permitem definir a percentagem de humidade
desejada na divisdo, aumentando-a ou diminuin-
do-a em 5% de cada vez. Com estes botdes tam-
bém é possivel definir o temporizador. De 0-10 o
tempo varia em intervalos de 30 minutos e de 10-
24 o tempo varia em intervalos de 1 hora.

Botao da homba

(apenas em alguns modelos)

Quando se carrega no botdo da bomba, a mensa-
gem “PUMP” acende-se.

Se a mensagem “PUMP” comegar a piscar, signi-
fica que a bomba ndo estd a funcionar correcta-
mente.
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Botdo do temporizador €]

Permite definir a fungdo de temporizador com a
qual é possivel retardar a hora a que se liga ou
desliga o aparelho.

Visor
Significado das siglas ou simbolos que podem
aparecer no visor:

== == Indica que o aparelho estd no modo de
Stand-hy.

8_7) Alarme do depésito

Se este simbolo comegar a piscar significa que o
depadsito esta cheio ou ndo foi colocado ou, entdo,
que esté mal posicionado. Este alarme continuara
até que o deposito seja colocado correctamente.

@ Alarme de descongelagao
Com uma temperatura ambiente inferior a 15°C, o
aparelho efectua frequentemente ciclos de
descongelagdo. Durante a descongelagdo, este
simbolo acende-se e mantém-se aceso até a con-
clusdo da descongelagdo. Além disso, acende-se
quando o aparelho faz a pausa de cerca de 3
minutos depois de ser reiniciado.



SELECGAO DOS MODOS

FUNCAO DE TEMPORIZADOR

1) Ligue o aparelho a uma tomada de alimenta-
cao.

2) No visor surge “----” a indicar que o aparelho
estd em stand-by e, logo, pronto para funcio-
nar. Se aparecer a mensagem @ é neces-
sério esvaziar ou posicionar correctamente o
depadsito.

3) Prima o botdo ON/Stand-by ().

Modo de desumidificacao

0 visor apresenta do lado esquerdo a taxa de
humidade relativa detectada na divisdo (ex.:

£3), enquanto que, do lado direito, apresenta a
taxa de humidade desejada (ex.: 55 %é ).

Prima o botdo “+” ou “-” para seleccionar a humi-
dade desejada (30% equivale a um ambiente
seco, 80% equivale a um ambiente himido).
Prima o botdo “ &’ para seleccionar a velocida-
de da ventoinha (MiN./MAX.).

Se seleccionar a velocidade MAX. o desumidifica-
dor funcionara a maxima poténcia de desumidifi-
cagao. .

Se seleccionar a velocidade MIN. o desumidifica-
dor funcionard a uma poténcia reduzida, mas o
nivel de ruido serd inferior.

Se desejar visualizar a temperatura detectada na
divisdo prima o botéo@.

Do lado esquerdo o visor apresenta, em sequén-
cia, primeiro a temperatura em °F e depois a tem-
peratura em °C. Apés alguns segundos o visor
volta a apresentar a humidade detectada na divi-
sao.

Quando o aparelho atingir o nivel de humidade
definido, o compressor para enquanto que o ven-
tilador continua a trabalhar & velocidade minima.
Mal a humidade na divisdo atinja um nivel supe-
rior ao desejado o aparelho retoma automatica-
mente a desumidificagao.

Funcao de desumidificagao
continua

Para definir a fungdo de desumidificagdo continua
prima o botdo - até o visor apresentar “--”.

Esta funcdo é indicada para divisdes particular-
mente himidas ou para secar mais rapidamente a
roupa. Nesta fungdo o aparelho funciona de forma
continua independentemente da humidade detec-
tada na divisao.
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Como programar o inicio retardado

1) Com o aparelho em stand-by, prima o botdo
(®. Do lado direito o visor apresenta o sim-
bolo (® e 0 nimero de horas apds as quais
o aparelho deverd comegar a funcionar.

2) Com os botdes + e - defina o nimero de horas
pretendido (0,5+24h). Aguarde alguns segun-
dos para que a programagao seja memoriza-
da.

0 simbolo (® e o tempo remanescente con-
tinuardo a ser apresentados.

3) Uma vez decorrido o tempo definido, o apa-
relho comecgara a funcionar.

Como programar a desactivacao

retardada

1) Com o aparelho ligado, prima o botdo (©. Do
lado direito o visor apresenta o simbolo (D e
0 ndmero de horas ap6s as quais o aparelho
se desligara.

2) Com os botdes + e - defina o nimero de horas
pretendido (0,5+24h). Aguarde alguns segun-
dos para que a programagao seja memoriza-
da.

0 simbolo (® e o tempo remanescente con-
tinuardo a ser apresentados.

3) Uma vez decorrido o tempo definido, o apa-
relho desliga-se.

Como alterar ou desactivar a fungao

do temporizador

Se desejar alterar as definicdes do temporizador
prima uma vez o botdo do temporizador, premin-
do os botdes + e -. Se desejar desactivar a fungao
do temporizador prima duas vezes o botdao do
temporizador.

Nota: no arranque ou no caso de restabelecimen-
to da corrente eléctrica, o aparelho liga-se no (lti-
mo modo seleccionado antes de ter sido desliga-
do.
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LIMPEZA E MANUTENGAOQ

Antes de efectuar qualquer operagdo de limpeza
ou de manutencao, retire sempre a ficha da toma-
da de alimentagdo.

Por motivos de seguranga, ndo lave o desumidifi-
cador com jactos de dgua.

Limpeza da parte externa

e Limpe o aparelho com um pano ligeiramente
himido e seque-0 com um pano Seco.

* Ndo utilize gasolina, alcool ou solventes para
a limpeza.

¢ Ndo pulverize o aparelho com insecticidas ou
produtos semelhantes, pois tal podera defor-
mar o plastico.

Limpeza do filtro de ar

Um filtro de ar sujo dificulta a circula¢do do ar e
diminui a eficacia do desumidificador.

0 filtro deve, por isso, ser limpo regularmente.

A frequéncia desta operagdo deve ser adaptada ao
ambiente e & duragdo do funcionamento.

Em caso de utilizagdo constante/frequente, é
aconselhavel limpar o filtro todas as semanas.

» Retire o filtro de ar puxando-o para baixo (fig.

e Elimine o p6 acumulado no filtro com um
aspirador. Se o filtro estiver muito sujo, enxa-
glie-o bem com dgua morna.

A temperatura da dgua nao devera ultrapassar
0s 40°C.

Depois de o lavar, deixe-o secar por completo
antes de o inserir novamente.
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Durante longos periodos de

inactividade

e Depois de retirar a ficha da tomada de ali-
mentagao, esvazie o deposito.

e Limpe o filtro e coloque-o novamente.

e Cubra o aparelho com um saco de plastico
para o proteger do po.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Ver chapa
de caracteristicas

Tensdo de alimentagdo

Poténcia absorvida
Poténcia maxima absorvida

1]

Dispositivo de descongelagdo Sim
Higrometro Sim
Velocidades da ventoinha 2

Filtro de ar Sim
Limites de funcionamento:

temperatura (5°C - 32°C)
humidade relativa 30-90%

CARACTERISTICAS TECNICAS

Ndo eliminar o aparelho juntamente
com os residuos domésticos; deposi-
ta-lo num centro de recolha seletiva
oficial.




SE ALGO NAO FUNCIONAR

Faca as seguintes verificagOes antes de contactar o Centro de Assisténcia Técnica autorizado da sua area de

residéncia.

PROBLEMAS

0 aparelho funciona no modo
de desumidificagdo, mas nao
reduz a humidade

CAUSAS

0 filtro esta obstruido.

A temperatura ou a humidade
da divisao sdo demasiado bai-
Xas.

0 local é demasiado grande
para a capacidade de desumi-
dificagao do aparelho.

Existem demasiadas fontes de
humidade no local (panelas
com liquidos em ebulico, etc.)

0 valor de humidade definido
¢ demasiado elevado.

SOLUGOES

Limpe o filtro.

E normal que, em determina-
das condigdes, o aparelho nao
desumidifique (nalguns
casos, é aconselhavel aquecer
0 ambiente a desumidificar).

Diminua o valor de humidade
programado.

0 aparelho ndo funciona
durante cerca de 3 minutos
depois de ligado e o visor

apresenta @

0 dispositivo de seguranga do
aparelho foi correctamente
accionado.

Aguarde que passem 3 minu-
tos.

“

No visor surge “ @

No visor surge “ 9@ ”

No visor surge “£2”/’E3”

Falta o depésito.
0 deposito esta cheio.
0 deposito estd mal colocado.

A temperatura da divisdo é
muito baixa.

Um dos sensores do aparelho
estd avariado ou a humidade na
divisdo é demasiado baixa ou
demasiado alta para ser detec-
tada correctamente
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Introduza novamente o depoésito.
Esvazie o depdsito.
Cologue-o correctamente.

Eleve a temperatura ambiente.

Verifiqgue se o aparelho reco-
meca a funcionar, deslocando-
0 para outro local com uma
taxa de humidade compreendi-
da nos limites de funcionamen-
to indicados no pardgrafo
“Caracteristicas técnicas”. Se o
problema persistir, contacte o
centro de assisténcia.

PT




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ITA <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        8.503940
        8.503940
        8.503940
        8.503940
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName (Coated FOGRA39 \(ISO 12647-2:2004\))
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /HighResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




